EL CORRICOLO

UNA VISITA A HERCULANO Y POMPEYA

Una de las desgracias & que estd espuesta esa clase de
viagerosque Sterne designa bajo el nombre de viageros cu-
Tiosos, €s que en general no se puede ser lraspofrtado sin
transicion de un lugar 4 otro. Si se tuviese la facultad de
salt:ar de Paris 4 Florencia, de Florencia 4 Venecia, de Ve:
necia a N;ipoh-s, 6 al menos de cerrar los ojos lodo,lolamo
dg[ camino, la ltalia presentaria sensaciones bruseas, inau-
ditas, indelebles: pero en vez de esto, & pesar de I:; rapi-
dez del correo, & pesar de la velocidad de los buques de
vapor, hay que atravesar un paisage, hay que abordar 4
un puerto; las preparaciones destruyen asi las sensaciones
Marsella revela 4 Nipoles; laCasa Gﬁadra(la y el puente dg
Gard, denuncian el Pantheon y el Coliseo. Toda impres—inn
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pierde asi-su novedad, y por consecuencia su fuerza.

Eso sucede con Pompeya: se empieza por visitar el Mu-
seo de Napoles, nos fijamos tenazmente en todas aquellas
maravillas de arte 6 de formas encontradas despues de dos=
cientos afios que duran las escavaciones; bronces y pin-
turas, de todo nos hacemos referir la historia, como ¥
cuando ha sido hallada, para qué uso servia, en qué sitio
estaba colocada ; despues, cuando estamos bien enterados
de las alhajas, Ilega su vezal estuche que las contenia.

Evitamos el primer lazo, pero no pudimos hacer ofro
tanto con el segundo : nos libramos de los Studi, pero cai-
mos en Herculano.

Herculano y Pompeya perecieron en la misma catastrofe,
y sin embargo, de un modo muy distinto, Herculano fué
envuelta, rodeada, y en fio, cubierta por la laya, en cuyo
camino se enconird. Pompeya, mas separada, fué sepulta
dabajo aquella lluvia de cenizas y piedras que describe Pli-
nio el Joven, y de que fué victima Plinioel Antiguo. Resul:
ta, pues, que en Herculano todo lo que podia sufrir por la
accion del fuego fué devorado; que el hierro, el hronce y
la plata fué lo tnico que resisti6 4 esa accion; mientras
que en Pompeya, por el contrario, todo se libro, se con=
gervo, si asi puede decirse, por aquella blanda capa de
cenizas con que habia cubierto 4 la ciudad el volcan, se
podria creer asi, con un objeto puramente arlistico y,ar-
queologico, 4 fin de conservar & los siglos venideros una
muestra viviente de lo que era una cindad romana en el
primer aio del reinado de Tito.

Cunando se encontrd @ Herculano y Pompeya, estaban casi
tan perdidas como lo estdn hoy Stabia, Oplonte y Retina,
En cuanto 4 Herculano no era de admirar; era preciso
casi un milagro para encontrarla; Herculano yacia en el
fondo de una tumba de lava de cincuenta 6 sesenta pies
de profundidad. La pobre ciudad de Hércules parecia muer=
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12y sepultada para sicmpre. Pero no sucedia asi respecs
to 4 Pompeya. :
Pompeya no estaba muerta, Pompeya no estaba sepul-
tada, Pompeya parecia dormir, Solo que lo que se creia-la
- cubierta de su lecho era ¢l sudario de su tumba. Pom-
Deya, cubierta inicamente 4 la altura de quince 6 veinte
pies, lanzaba fuera de la ceniza los capiteles de sus co-
lumnas,los remates de sus porticos, las azoteas de sus
Casas; Pompeya, en fin, pedia incesantemente socorro ¥
gritaba noche y dia desde el fondo de su sepulcro dun,rl'e
no e.staha mas que & medias enterrada : « iEscavaé. éstoy
agui! » Hay mas : algunos pretenden que esa erupcion de
que habla Plinio, nofué la que destruyo 4 Pompeya. Be-
gun_lguarra y Laporte Dutheil, Pompeya medio s'ep"ultéda
hqblera por aquella vez sacudido su capa de arena, v ar-
rojandola, como la Gineora de Florencia, hubiera v:ue]to a
aparecer & la luz, con su funebre mortaja en la mano Y
rleclmnando su ngmbre, demasiado pronto horrade de’ la
]1sie_l de lu§ c_mdades; tanto que, segun ellos, 1a cindad re-
sucitada vivio todavia hasta el afio 471, en cuya€poca el
temblor de tierra descrito por Marcelino, la Jevoro com-
plctamente. Estos s¢ fundan en que Pompeya se encue‘nlra
mdicada en la carta de Pentinger, que es posterior al rei-
nado de Constantino, yno desapareci6 completamenle de ia
superficie de la tierra sino en el itinerario de Antoning,
Nada Ias posible en #itimo ‘resultado ; nosotros nio es-
ta.mog dispuestos & discutir con Pompeya por cuatro ‘sigios
mas 0 menos. Mas sin embargo hay un hecho incontesta-
b‘le que se opone al reconocimiento pleno de esa resurrec-
Cion; yes que minguna moneda de cobre, plata 11 oro se
_ha enconfrado en Pompeya postérior al afio 79 aunque es
incontestable que los emperadores conti-nuarm; .‘quﬁund'o'
monedg, alta perogativa del poder supremo que los sobe-
ranostienen en tanto. Pues suponed sepultado 4 Saint-Gloud
N nuestra época, ¥ exhumado 4 los dos mil afos; esloy
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convencido que se encontrarian enlas escavaciones de

Saint-Clond infinitamente mas monedas de cineo, veinte
y cuarenta francos con los bustos de Napoleon, Luiz XVII,
Carlos X y Luis Felipe, que sucldos parisienses y dineros
de aro v plata de mediados del siglo XIV. :

Lo probable es que la ceniza, tragéndose la ciudad en-
tera, dejo huir & las tres cuartas partes de la poblacion,
que esta poblacion, sea con la esperanza de poner al des-
cubierto sus antiguas moradas, 6 por ese amor al sue-
lo, tan arraigado en el corazon de los habitantes de la
Campania, no querria alejarse del sitio que ya habia
habitado; que edificaria una aldea cerca de ld cindad; que
12 nueva colonia tomaria el nombre de la antigua cindad,
v que los gedgrafos, encontrando este nombre en la carta
de Pentinger, tomaron & la hija por la madre, y confun-
dieron el sepulero con la euna.

Esto es tan exacto, que se encontré entre Bosco Real y
Bosco Trecase, esa nueva Pompeya, que conservaba tam-
bien magnificos bronces y estatuas del mejor tiempo de
las artes, antiguos restos arrancados sin dunda 4 su antiguo
esplendor. Pero las casas que encerraban eses bronces y
esas estdtuas eran, como obras de arquitectara y de pin-
tura, de una época de decadencia de tal modo en opogicion

con las obras maestras del arte, que puede creerse habia
muchos siglos de diferencia entre unas y otras. Sin em-
hargo, debemos decir que la distribucion interior de las
habitaciones era-absolutamente la misma, 4 pesar de que
sequn todas las probabilidades, esta segunda Pompeya
desaparecio en las entraiias de [a tierra cuatro siglos des-
pues de la antigua,

Asi que, como deciamos, la fama de Ta ciudad griega la
gobrevivio largo tiempo para borrarse precisamente en
el momento en que iba & reaparecer con mas brillo que
nunea. ¢

Iomediatamente un gran numero de habitantes de Poni-
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peya volvieron con el pico y el azadon en la mano & esca-
var en diferentes puntos aquella vasta tumba donde hahian
quedado encerradas la mayor parte de sus riquezas. Los
anticuarios llaman 4 esto una profanacion; es evidente
que acerca de esa palabra no se hubieran entendido con
los antiguos habitantes de Pompeya.

Alejandro Severo fué 3 escavar en Pompeya; sacé de
ella una gran cantidad de madrmoles, columnas, estaluas
de un trabajo muy precioso, lo cual empled en las nuevas
construcciones que por su orden se hacian en Roma, entre
lag que se reconocen, como se rteconoceria un fragmento
del renacimiento en medio de la arquitectura napoles-
nica.

Vino despues el azote de. la barbarie que como una
nueva lava, no solo cubrié las ciudades muertas,
sino tambien las ciudades vivas. ¢Qué fué entonces de
Pompeya y la aldea que tenia de la mano como una
madre tiene & su hija? Ya no bay cuestion sobre eso,
nadie lo sabe. Sin duda todo lo que salia sobre aque-
12 capa de cenizas que subia, como hemos dicho, aun
mag alta que el piso principal, fué destruido. Capiteles,
frontones, azoteas, todo se nivels. Algun tiempo toda-
Via indicaron las ruinas el sitio donde estaban las
tumbas, despues las mismas ruinas se convirtieron en
polvo : al polvo el polvo se mezclo; algunas raquilicas
plantas, dlgunos drboles aislados crecieron sobre aquella
tierra estéril, y todo concluy6 : Pompeya habia desapare-

cido; en vano se busco donde habia estado. Pompeya habia
sido olvidada, :

Pasaron dos siglos.

Un dia, era en 1592, el arquitecto Dominico Fontana fué
{lamado por Mucio Cultavilla, conde del Larno. Tratibase
de hacer un acueducto subterréneo para conducir el agna
4 la Torre. Fontana Puso manos 4 la obra; y como la linca
que habia trazado atravesaha fodo el plano de Pompeys,
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sus obreros tropezaron muy pronto en las casas, en las
basas de las columnas y las gradas de los templps. Fuerqn
4 advertir al arquitecto de lo que habia bajo tierra; bajo
este a las escavaciones con una hacha en la mano; reco-
nocid méarmoles, bronees, pinturas; atraveso callgs, (e?-
tros, porticos; en seguida, admirad_o de lo que habia visto
en aquella necropolis, volvio & subir para Ir 4 preguntar
al duque del Larno qué era lo que debia hacer. El duque le
respondi6 que debia continuar su acueducto. : _
Fontana no era bastante rico para hacer escavaciones 4
su costa : se contentd, pues, como piadoso artista que era,
con continuar las escavaciones reparando_ a H{edld-‘? que
destruia, lo que se veia obligado & destruir: asi paso bajo
‘¢l templo de lsis sin derribarle, y todavia se puede ho'y
segnir su marcha por los respiraderos del c:anal que trazo.
Entretanto Herculano dormia mas tranquila que su hee-
mana de infortunio, porque su sepulcro era mas seguro y
mas profundo; pero como si fuese una ley de este mundo
que no habrd reposo eterno en él, ni aun para 10s muer-
ios, son6 la hora de su resurreccion antes que sonase la
de Pompeya. : :
Fué un principe de Elbeuf, de la casa de Lo_rena, e! pri-
mero que comprendio6 el tesoro que por espacio de diez y
seis siglos habian hollado con desprecio plantas humanas.
Gasado con una hija del principe de Salsa, v deseando
embellecer una casa de campo qué habia comprado en las
inmediaciones de Portici, comenzo 4 comprar 4 los aldea-

nos de las cercanias todos los fragmentos de antigiiedades

que le llevaban. Al principio tom¢ todo lo que le presen-
taron; despues, habiéndose hecho mas delicado su gusto
con la abundancia, exigid que tuviesen cierto valor los
objetos para hacer su adquisicion. Al fin, viendo que lf_a lle-
vaban cada dia nuevas riquezas, resolvio dirigirse él mismo
4 agquel manantial, y envid & lamar & un nrquitectp. Este
preguntd noticias 4 los aldeanos, reconocio las localidades,
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v tomo6 tan hien gus medidas, que ‘desde ‘su primera esca-
vacion, ejecutada por el afio 1720, encontrd dos estatnas
de Hercules, descubrio un templo ‘circular sostenido por
cuarenta v ocho columnas de alabastre, veinte ¥ cuatro
esteriores v otras tantas interiores; y en fin, se sacaron
siete estatuas griegas, que el genoroso principe de Elbeuf
dié como regalo al principe Eugenio de Saboya.

Pero eomo &e ccomprenderd, esto hizo gran ruido : se
exageraron lag maravillas de la ciudad sublerrdnea; in-
tervino el gobierno, v ordend al principe de Elbeuf 'sus-
pendiese sus escavaciones. Efectivamente se suspendieron
por alzun tiempo.

En fin, ¢l joven principe de Asturias don Cdrles, ha-
biendo subido al trono de Napoles bajo el nombre de Gér -
1o TII, hizoediflicar-el palacio de Portici, v comprandoe la
easadel principe de Elbenf con todo lo que contenia, volvid
4 emprender las escavaciones, y las hizo continuar hasta
ochenta pies de profundidad. Entonces ya noseencontr
golo un monumento selitario 6 un templo aistado : fug una
cindad toda eutera que habia desaparecido bajo la lava,
vaciendo entre Portici y Resina, y que primero su pesicion,
y «despues las inscripciones, unas griegas,otras latinas,
hicieron se reconociese porla-antizua cludad de Herou-
lano.

Pero la estraceion de esta icindad mo -era facil; estaba
engastada ‘en su molde de lava; era preciso romper el
brouce para llegar 4 la piedra; no tardo en conocerse que
se necesitaban -enormes dispendios para aguel trabajo en
terreno desconocido, y pasados algunos afosse renuncio
d ello. Pero €308 pocos anos, sin embargo, habian produ--
eido tesoros.

Preciso es decir tambien (que de repente se - dirigié Ja
curiosidad de Herculano & Pompeya. Ya & fines del siglo
anterior s habia halladoentre ruinas, orilla.del rio Sarno,
un tripode y un Priago pequeno de bronce; despues se ha-
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Lian encontrado otros abjetos precioses, resultado de una
eseavacion particular hecha en 1689, unamilla proxima-
mente del mar & lavertiente oriental del Vesubio; en fin,
en 1740.escavando un foso algunes aldeanos, encontraron
resistencia; redoblan sus esfuerzos, descubren monumen-
tos, casas, esldtuds; la ciudad sepultada veelve 4 verla
luz; la ciudad perdida es hallada; Pompeya sale de su
tumba; muerta, es verdad, pero bella todavia como el dia
en que & ella ‘deseendio. Hasta entonces se ha evocado la
sombra de los hombres : desde aquel momento se va &
evocar el espectro ‘de una‘ciudad. La antigiedad referida
por los historiadores, cantada por los poetas, soiada por
los sabios, ha tomado de repente oo cuerpo : el pasado se
lia hecho visible para el porvenir,

Desgraciadamente, como hemos dicho, una sensacion
puede ser destruida, en parte al menos, por la gradual
progresion. Asi sucede con Pompeya,que por su desgracia
tiene 4 Herculano en su camino. En efecto,” Herculano en
lugar de escitar la euriosidad, la fafiga : se baja @ las es-
cavaciones de Herculane como d una mina, por una espe-
cie de pozos; en seguida se ven galerfas sublerrdneas,
donde no se puede penetrar sino con hachas encendidas;
galerias ennegrecidas por el humo que de cuando en
cuando dejan entrevercomo porel desgarron de un velo,
la esquina de una casa, el peristilo de un temylo, las gra-
das de un leatro, todo ego ‘incompleto, mutilado, sombrio,
gin enlace, sin continuacion, y por ‘consecuencia, sin
efecto. Asi, al cabo de una Hora empleada en aquellos
subterrdncos, el mas fandtico anticuario, el arguedlogo
mas obslinado, el curioso mas infatigable, mo sienten gino
una necesidad, la de volvera la-claridad del dia; no sien-
fen mas que un deseo, €l «de respirar el aire atmosférice.
Esto fud lo que nos sucedid.

Nog pusimosen camino despues de haber visitado aque-
lla ciudad momificada, y tomamos el que conduce de
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Népoles & Salerno. A media legua de Ia torre de la Anun-
ciacion, se nos presentd un camino trazado en la arena
que sc internaba hdcia Ia izquierda, y tenia 4 su entrada
un poste con esta inscripeion : Via de Pompei. Le segui-
mos, y 4 la media hora de marcha encontramos una verja
que se abri ante nosotros, y nos hallamos & cien pasos
de la casa de Diomedes, y por consecuencia, al estremo de
la calle de los Sepulcros,

Al llegar alli, preciso es confesarlo, 4 pesar del perjuicio
que Herculano cansa 4 Pompeya, la impresion que se es-
perimenta es viva, profunda, duradera; la calle de los Se-
pulcros es un magnifico peristilo para entrar en una cig-
dad muerta; por otra parte, odos esos finebres monumentos
colocados @ ambos lados de la via consular al estremo de
laque se abre de par en parla puerta de Pompeya, elevin-
dose sobre la capa de arena que los cubria, se han conser-
vado intactos como el dia en que salieron de las manos
del artista; unicamente el tiempo los ha marcado al pasar
ese bello tinte sombrio, ese barniz de los siglos, que es la
suprema belleza de toda obra arquitectonica.

Y & eso unid la soledad, esa podtica guardadora de los
sepulcros y las ruinas.

¢ Qué seria, pues, lo repito, 4 no haber pasado por Her-
culano? Figtirense los lectores bajo un sol ardiente, 6 ¢i lo
desean mejor, 4 los palidos rayos de la luna, una calle de
veinte pies de anchura, de quinientos de longitud, surcada
todavia por las ruedas de los antiguos carros, con aceras
semejantes 4 las nuestras, toda llena & derecha & lzquierda
de monumentos cinerarios, por encima de los que se mecen
las copas de algunos raquiticos arbustos de triste aspecto,
nacidos con trabajo en aquella ceniza: presentando § su
estremo como un grande arco & través del que no se vé
mas que el cielo, aquella puerta por donde se iba de la
ciudad de los muertos 4 la de los vivos; rodéese todo esto

_ de silencio, soledad, recogimiento, y se tendrd una idea
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fuy incompleta todavia del aspecto maravilloso que pre-
#nta el barrio de Pompeya, llamado por los antiguos la
tolonia de Augusto Felix, y por los modernos la calle de
«as Twmbas,

Nos detuvimos sin hacer caso del sol de treinta grados
que caia & plomo sobre nuestras cabezas, yo para tomar el
nombre de todes aquellos monumentos, Jadin para sacar
un boceto de aquella vista, Se hubiera creido yue temia-
mos ver desaparecer {odo aquel panorama de otra edad
y queriamos fijarle sobre el papel antes que volase como
un sueno ¢ desapareciese como una vision.

Al pringipio de la calle se abre la primera casa desenter-
rada. Por una estrafia casualidad es de las mas complotas:
esta casa era la del liberto Arrio Diomedes. '

Tranquilicese nuestro lector, porque mo pensamos lle-
varle & una visita domiciliaria. Visitaremos fres 6 cuatro
casas de las mas importantes, entraremos en uno 6 dos
cOmercios, pasaremos por delante de un templo, airavesa-
remos el Forum, daremos la vuelta & un teatro, leeremos
algunas inscripeiones, y nada mas.
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LA CALLE DE LOS SEPULCROS

La primera, la tinica ecasa, creo, que estd al descubierto
en la calle de Jos Sepulcros, es la del liberto Arrio Diome-
des : vasto sepulcro ella misma, porque en su galerfa sub-
ter.ranoa, 4 la que se baja por el jardin, se encentran
veinte esqueletos.

Ar_rio Diomedes no desmentia el proverbio : Rico como
un liberto. Su casa escomola de un millonario. A falta de
'graba.f:io,. procuremos hacer comprender por medio de la
descripeion lo que era la casa de un millonario romano

Gnam_'lﬂ decimos que esta pertenecia & Arrio Diomedes-
es preciso no tomar al pi¢ de la letra lo que decinios:
desde que un florentino ha escrito contra mi un vaiume[;
porque habia escrito Corso Donati en vez de Coc dei Donatj,
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v Jacoh de Pazzien vez de Jaeobe de Pazziyme he vuelto
muy timido en materia de nombres, y mas bien pongo
dos puntos sobre una ¢, que dejarle sin ninguno.

Lo que ha hecho dar & la bonita villa que vamos 4 des-
cribir el titulo bajo el que es conocida, es que el panteon
jnmediato estd consagrade & la tamilia del liberta Dieme-
des. En esto no cabia engafio, porque tenia la inscripcion
siguiente:

M. ARRIS, I. L. DIDMEDES
SiBI. SUIS. MEMORIE
MACISTER. PAG. ATG. FELIC. SUB. URB.

Lo cual queria decir: «Marco Arrio Diomedes, liberto
de Julia, sefiora de Ta colomia de Augusto Félix, inmediata
4 1a ciudad, edifico este panteon 4 su memoria y de los
gUyos.»

Y & su vez, degpues que la casa dio un nombre al sepul=
cro, ¢l sepulero le di6 4 la casa.

No solo era una casa de la mas esquisita elegancia, ¥
edificada en una de las mejores épocas del arte romano |
es decir, en ¢l reinado de Augusto, sino que mbien era
de los edificios particulares,uno de los mas grandes ‘de
Pompeya: dos pisosquedan en pié; ¢l tercero no existe.

Se suben aleunas gradas, despues se entra por una
puertecita en un patio abierto rodeado de catorce colum-
nas 1 este patio, combo todos los patios antiguos, tenia la
forma de un claustro; esas columnas sostenian un tejudo
cuya inclinacion interior vertia Ias aguas en un pequeno
ecanal: por lo que este patio se Namaba el impluvium.

Las romanos, eso0s elernos paseantes, pasaban su vida
dando vucltas en esos patios, 6 al abrigo de aguel tejado,
cuando no estaban en el forum 6 lovia. Las paredes de
esos porticos estaban elegantemente pintadas al fresco,
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olra semejanza mas con
San Marcos de Florencia,

Ese patio Ocupaba ordinariamente g] centro de las casas
Tomanas; todas las puertas de las diferentes habitaciones,
desde las de Jos esclavos hasta las de Jog duefos de la cg-
8a, se abrian baig aquellos porlicos. B 4mo, pasedndose
alli, veia easi todo lo que pasaba en gy casa,

Un jardinito, que debia estar lleno de flor
taba en medio de] patio, atr,
hemos hablado

los eldustros dej rico convento do

€8; se osten-
avesado por el canal de que
bia el agua de Ia Iluvia yla

de piedras volcdnicas, Y en
traba la estria quefijaba la maroma con ayuda dela que se
sacaba el agua. Todo 1o que no debia estar plantado estaba
empavesado con pedazos de mosdico conservados cop una
capa de ladrillo machacado, Esteriormente, Y bajo el porti-
€0, habia un nichg que contenia una pequena estdtua de
Minerva,
A la derecha estaban las habitaciones
en medio de estas habitaciones, hahia una escalerita que
conducia al piso superior. Se encontrg en este piso, que
probablemente era un granero, paja y cebada. Al lado de
la escalera estaban as dnforas y un armario, 4 la izquier-

da estaban los bagigs. El supremo placer de Ia vida do-
méstica, le constituian entre los

para los esclavos;

Bajo los reinados de Jog doce Gésares era un negocio de
SUmo interés tomar yp bafio, -

Entre N0801ros, nos metemog €0 una

corta. {Dichosos los que tienen piernas p
pilas! -

En seguida, despues de media hora invertidy en dar

Pila mas 6 mengg
equenas 6 grandeg

H
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§ S£Camos
vuelkas para evitar los calambres, llamanilges,anz:; Ssm e
con un lienzo frio 6 abrasando, se vue.
sale. ;
Entre log romanos era otra cosa, e
Yed si no los banos del liberto Arrio Diome .ri.mem -
Habia alli una primera habitacion. En {asﬁzn% .
bitacion se encontraba una p}l& para ?o s
pila estaba rodeada de un portico peqt;.(ﬂ'_;} i
columnas octogonas, en cuyo fondo 1la e
sobre el hornillo un caldero y una pat .1‘ e
davia ennegrecidos por el humo, una pa
muchas ollas de barro y una cacerola. o
Al parecer, asi como n080tros, l(}S‘. romanos
sirvieran el almuerzo en sus banos frios. S
A continuacion se encontraba una segan SRl
en esta era donde se despudaban losi (zz;: qu e
los bafios calientes: sela l%amaba apody 8;1 i
habia una tereera habitacion : en esta g,r o
la vez el banio caliente y el horno gra'n de. R
construceion de ladrillos de la figura de asi}as e
gue su forma era larga v aplastada. _Trelzs T(i o A
contenian el agua & diferentes grados; 1em0 At
gua ftibia v el agua caliente. Tabos Qe plo s
3Zuconduct0res 4 esta agua se ap_nan gos ﬁigla e
semejantes 4 las nuesiras, y permma:u al ba
0 disminuir la temperatgra de su banae. -
Entonces se dejada el piso _hajc? ¥y se su g
Aqui se encontraba una habitacion pequ;zg n,m%a b
exactamente encima de la otra, la cu;;:.l se el
fa. Se entraba én ella despues de ha_i()le{ sidbenr
habitacion, donde se dejaban lps vesti ol: shlobd
bian abrigado para subir de} piso bajo adg ieo,
esta primera habitacion se iba atraves'aiz b
donde no se detenian hasta la vuelta dla e 5
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estula, sitnada como hemos (ljcl
donde se tomaha el bafio de
1na ventana que se abria

10 encima del hogar, era
vapor.
al patio servia para dar aire
al banista cuando estaba 4 punto de ahogarse. Habia una
limpara colocada en un nicho que daba § Ia ves 4 la estu-
fa yal tepidarium, Y que cuando se querian tomar bafios
por la noche, alumbraba 4 Jas dos habitacienes,
Hoy que estdn (e moda los bafios Fusos, es inhtil deg-
eribir ese dglor graduado que era up placer para Iog
antiguos. Cuando habian Pasado en la estufy o tiempo
que querian dedicar 4 derretirse, valvian a retirarse al
tepidarium. Aqui esperaba un esclavo al bafj
Una mano un fraseg ¥ en la otra un ¢
Este cepillo ge componia de pequefias ldminas de marfil,
de plata ¢ de oro, semejantes menos Jos dientes, 4 los de
una almohaza, Y se llamaba sirigilis. El frasquito conte-
ni2 un aceite perfumado y se Namaba guttum. Primero
frotaba el esclayo g bafiista con el strigilis, luego inelina-
ba encima de su cabrzg Y 5us espaldas el guttum, dejaba
caer algnnas gotas de acelte aromatico que le estendia pop
todo el cuerpo con 14 mano. El tepidariom, como 1a estu-
fa, tenia un balcon; pero este balcon ganaba mucho en
eelebridad al baleon Su vecino. Consiste esto en que en los

lizados de ceniza, se encontraron

sta. lenja en
2pillo de dar friegas,

Engastes de madera hap
Cuatro vidrios,

Ahora bien, euando 195 eéncontraron, acababa de prohar
un sihio italiano en un

2 obra de cpatrg voliimenes ¢n
cuarto, que los antigyos DO comnocian el vidrip,

El librero que habia impreso | obra se arruind; pero el
autor no queds POT €80 como mengs sapienfisimo,

Ademas de esty Vidriera ge encontrd en el tepidaripn
sillas de madera, ¥ en ¢] suelo, al lado de ypa de ellas, el
fondo de una cesty.

Desde esta habitacion donde se terminaha Ia Operacion
del baiio, se volvig 4 pasar al apodyterium, donde BE Ves-
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ssclavos habian subido, ¥ termi-
_ tian con el trage que los esclavos
i Dpemrlonﬁommodo tomaba al dia siete bﬁn.: dZ
. ('HIDETG(COTmO se ve, debia quedarle para dedic agﬁt
i g&?ncrol io su imhc;io, menos tiempo qrun 19 fhlf‘(. ‘ I:}‘w‘
]ozcml—‘f’:}r{l):*(?lhc-ml si se ha de creer & Voltaire, no les
& Orosmanes,

: a hora. e
aba mas que una h' - lespensa inmes
deil)]g los z-wlﬁng pasamos 4 una especie de ‘ txt'rr?ﬁ ¢n tierra,
diata d i:ls aleohas. En esta tli‘.:‘-pf‘[l:‘tl‘ét: O'nl['f gty
ai ];'u’ de una mesa de marmol sostenit l]el e
i - 4e y hasvasiias ¢ A0d.
(Y]P iy AR mlldlldf: ’;3:13_13(;\18 pinturas bien
g se ‘encorlrd mas Ly
s alcobas mo se en | . omas. toflas
sk 3, mosdicos vy méirmoles. Por lo de 4 o
g ol ibian luz solo por la puerta, eran pe
robas, que recibian luz 8 ; i
las alcobas, que sahogadas.
Lue;"n\- ¥ d:-hizm ger muy poco des ‘111__0”( n comedor, ‘cons-
; [‘nlﬁuu'dio de esas habitaciones habia u e ‘:‘e vo ol
3 = sl d 2 '1o( d S
Iru"u'!u enforma de hemicicloy *;!“ ﬁl ql;L el“\;] vasijas de
' vahe esa. ‘Se hallaro - ,
iti e ‘ocupaba la mes Al S e
i : -I' moldes de reposteria de la o A
barro y bronce, mok tripodes cuyo destinoera ter l
= 08 mequefos 3
gtros, dos pequefnos oban con luz artificial s
;llliel"m‘i‘.-um cuando comian 6 cenaban con l‘(in; candela-
45 8a[IParas Gl avarse las manos; dos
flag pilas para lavarse las e
equefias pilas p : ‘ v un troneo |
(ll)Lr}(S)D ?mo (10]|U‘% cuales tenia la [mlma ((l)t [Br: for sriflios
5, # angos de hueso; ¢
8 CTC § €On 'Mangos « WL
1; dos cuchillos R Ak
2;201-,:'{-111141'1“ placas para los armariocs. ]lﬂ\-g'l-;.io"(lt' Yoias
: _ N
intadas representando las pinturs o
pinitadas Tepresentand 7. ademas de ls puerta
o ]J:E r r'(olor(-: y recibian la luz, ademas (]h j(ngow Hi
mrm;rﬁz ventanas que daban al ‘campo, ‘abl
i Bt
i r Mediodia _ g
iente v Mediodia. (o ik b confbratias gl e
Olil??l'l otra fachada del portico estaba Ia.rrl;rm(‘am i
dra 0( salon de recepcion. Bste salon [?)”nn’v una mesa
o 4 b= 1 1% o
lgunos gabinetes; en uno de estos se enc s cabezas de
ﬁl;‘:u!tO: gani o o ada con dos cabezas
xeitonde de warmeol Hianco, 2 Orrl] hrua por un surtidor
9 , Ju ac s
: - a de las-que arrojaba ag o
rre, cada una de ol represe
ggmcudg en su boca; medallones de mérmol rep
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tando § Vulqano junio g sy Yunque
Con una mariposa en ypa mano y en
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s Una mujer al ladg
la otra una antorchy
aplicar el fuego; un

iatos, jarro

4 de bronee, dos
cuales era de la antj : &

de fecha cores de m

Onedas, una de [ag

» ¥ que servia de adornpy
- gi:] :ﬁﬁ:ﬁ& gasal. 4 una 2201€a; esta azotey dominahbg
€ 10s esclavos. Bn este depapr
encontré una hotella cola s
: gada de un clavo, vasjiae
. » Vds1jas de bap
h(;g:fg! 31;&0 [J:i?ﬁara, cuatro azadones Y un rastrillg ég
; Cchillo con de hierro i ij
Y varias va
lqunedas de bronce : egte era lage y 1i ue;'S Ij(? S
@ miserable pequena colonia, - .
Jm_lto 4 una puerta psta
Vel de una oveja; la ovej
‘ Ademas de lag habitaci
tambien yp departa

un mueble,

ba eI. esqueleto de un hémbre
& tenia todavia sy campanilja
Ones que hemog deserito, habia

: Urania, una Melpg-
i Minerva, up Pedagogo sentado con un basfon
i q){fl giaci?;ge lla?o de Papiros 4 sus DPits; geniog
an ftocando Ia sambyes 1 :

> Ido » 10 que hae
- er que:- este salon era ypa biblioteca, Tn resto dqe alfi :
Ta cubrig el Pavimento, 2

Desde esta habitacion Y atravesando el Jardin, se baja g
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una galeria subterrdnea; en esta galeria es donde se ha-
bian refugiado los habitantes de la casa. Descubriéronse
en ella veinte esqueletos apoyados en la pared : dos de
esos esqueletos pertenecian d nifiog; ofro era probable-
mente el de la dueiia de la casa, porque fenia en los
brazos dos brazaletes y en los dedos cuatro anillos. Todos
habian sido ahogados en la ceniza; y como & la ceniza ha-

_hian seguido tormentas de agua, se habia convertido en

un limo que se secd lentamente, encerrando 4 los caddve-
res como un molde. Asi que cuando se descubrieron esta-
ban aguellos eaddveres perfectamente conservados; pero
apenas los focaban con un dedo caian redueidos & polvo,
¥ no gnedaron en pie mas que seis esqueletos. El limo
“que los sostenia permanecié mas sblido, y se conserva en
el museo de Ndpoles un fragmento de esa tierra al que
estd unido un magnifico pecho de mujer en cuyo esterior
se distinguen los:pliegues de un vestido de muselina.
Otro fragmento conserva el molde de una espalda; otro el
contorno de un brazo : todo tormeado y demostrando ju-
ventud y perfeccion'de formas.

Ademas se encontraron en el suelo dos collaresde oro,
unp de ellos que estd adornado con nueve medallas de
esmeralda, y el ofro tiene una cadenita de cuyo estremo
coleaban dos hojas de parra; dos anillos de plata; un al-
filer grueso ; un candelabro cuyo pié estd formado por tres
piernas de hombre; un manojo de llaves; dos amatistas,
en una de las qne estd grabada una Yeuus Anadiomene
en la misma actitud que la Venus de Médicis; en fin,
treinta y una monedas casi todas imperiales, entre las
cuales habia muchas de Galba yde Vespasiano.

Pero en esta galeria funebre no estaban encerrados fo-
dos los caddveres. Se hallo otro esqueleto junto & la
puerta que daba al mar; este esqueleto era sin duda el del
dueiio de la casa, porque tenia en una mano una llave v
en la otra una sortija y un cartucho con diez monedas de
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0ro con los bustos de Neron, Agripina, Vitelios, Vespa-
slano y Tito, ochenta v ocho monedas de plata imperiales
Y consulares entre las que habia unade Marco Antonio y
otlra‘ de Cleopatra, y algunas menedas de bronce con la
eligie de Awgusto y Claudio. A pocos: pasos de ese caddyer
Se encontraron olres des esqueletos, eerca de los que habia
anco medallas de bronce; a la parte esterior dela puerta,
avanzando hicia el mar, habia ofros nueve esqueletos,
Gue probablemente habian pertenecido & la familia de
i'Xl'I'l-Q. Diomedes. Se sabe que los antiguos entendian por
familia eseinnumerable rebanode eselavos y de perros que
formaban parte de toda rica casa.

En 1_0-?, dngulos de estas habitaciones inferiores habia
dos gilb_l_neies, en uno de los que se encontrd un esqueleto
que leﬂ_la en el pufio un brazalete de bronee, en un dedo
un an_ﬂlo de plata, y en la mano una segur de hierro.
Inmediatos 4 estos gabinetes habis dos sitios cercados, que
al parecer habian estado cubiertos de un emparrado y que
dﬁhlanlservir de juego de bolos. En fin, fuera de la casa y
estendlfénduse por el lado del mar, se hallo wn campo la-
hra_do 4 surcos, junto al cyal habia una era para teillar.

Un vasto recinto cercado per una solida pared y unidod
ua terraplen horadado de tubos, separaba del lado opuesto
la casa de la calle. Fste recinto era el cementerio de los
esclavos. Escavando en 61 se encontré una gran cantidad
de l}uesos humanos, y las conchas de los caracoles que
habia eostumbre de comer en las colaciones mortuorias.

En cuanto al panteon preparado por el sefior dela casa
para ¢l y los suyos, yen que yacian su hermano mayor y
Arria, su octava hija, hemos dicho ya que se elevaba
en la calle, v que esa mausion de los muertos rivali-
zgha en elegancia y riqueza con la mansion de los
Vivos.

Entrg los sepulcros que se encuentran & uno ¥y otro lado
_‘de la via cousular, los mas notables despues del de la m

o bl BN et B bl in e g
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milia Diomedes, son los sepulcros de los dos Tice y €l cenc-
tafio de Calvencio.

Bl primero que se encuentraes el de Nevoleya Tice, des-
cubierto en 1813. Bs un ancho pedestal formado por cince
hileras de largas piedras velednicas, en cuya parte supes

" rior hay dos escalones y en medio un allar de marmol.

Sobreeste altar estd colocadoel busto de Novoleya. Por bajo
del busto se lee una inscripeion latina de la que nos cou-
tentaremos con dar una traduccion : « Nevoleya Tice, liber-
ta de Julia, para clla y para Cayo Munacio Fausto Augustal,
quien recibi6 con el consentimiento del pueblo, de los
decariones el bissellium por sus méritos. Nevoleya Tice,
en vida, ha elevado este monumento & sus libertos de am-
bos sexosy 4 los de Cayo Munacio Fausto. »

Este sepulero estd adornado de fres bajos relieves, los
fres hastante curiosos.

Bl primero que s¢ encuentra por el lado que dad Napo- -
les, es un navio que entra enel puerto. (Genios pequenitos
cargan las velas; un hombre estd al timon : la cabeza de
Minerva adorna la proa.

En un pais donde, como en tiempo de Figaro, no se
puede escribir sobre nada que tenga relacion con ¢l go-
bierno, la politica, la administracion, la literatura se com-=
prende que se hayan escrito muchos voliimenes acerca de
esa escultura. Bste objeto era una gran fortuna. Por nada
en el mundo hubieran dado los sabios aquella escultura;
¢ra su pan cotidiano. Acaso se han publicado cincuenta
volimenes sobre la dichosa obra. j La paz de Dios sea con
los que loshan escrito! Conceda Dios su misericordia infi-
nita 4 los que los leyeron !

Los unos han visto en ella una alegoria, los otros una
realidad.

Los que han visto en ella una alegoria, se han estasiado
ante la idea que representaba, El navid' ¥ P De S0 LE08
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cido por la Prudencia, tocaal puerto dela Tumba, despues
de haber atravesado los escollos de las Pasiones.

Estos se apoyan ea un pasage de Pope, que ha venido
diez y seis siglos mas tarde; pero eslo no importa ; las
grandes verdades son de todos los tiempos,

El pasage decia : « Vogamos de diferentes manerassobre

el vasto Océano de la vida. La Razon es la carta, la
Pasion esel viento. » Esto se llama ciencia retrospectiva.

Los que ven en ella una realidad, dicen sencillamente
que como Mario se dedicaba al comercio maritimo, ese
bajo relieve no era otra cosa que el prospecto postumo
de su profesion. Estos se apoyan en un pasage de Petronio
en que Trimalcion, que era comerciante, dice & Albino
« Tambien te suplico que los novios que has de escalpir
sobre mi sepulcro bognen 4 toda vela, y que yo esté sen-
tado en el tribunal con mi toga, con cinco anilles de oro,
y un saco lleno de dinero para arrojarlo al pueblo.» Esta
es la ciencia prospectiva: permitanme los eruditos esta
palabra.

Se comprende que la euestion era grave. Por tanto la
lucha comenzada en 1813, existia todavia en 1835 mas en
carnizada que nunca. Positivistas v alegoristas invitaban
4 ella 4 todas las academiag italianas, desde la de Népoles
hastala de 8an Marino. Uno de ellos mas sobreescitado que
los demasiba d marchar & Parisd fin de someter el proble-
ma al Instituto. Tres diasantes de ponerse en caminofuéd
proponerme con toda formalidad tradujese al francés los

. dos voltimenes que habia escrite sobre esa cuestion euro-
pea. Puse 4 este caballero en la calle.

El bajo relieve del lado opuesto, es decir, el que mira &
Pompeya, representa el bissellium de que se trata en el
epitafio. Acaso no sabeis lo quees el bissellium: voy &
decirosto, Desde que estaba en Italia me he vuelto eru-
dito 4 mi vez. Perdonadme en Io que pueda ofenderos,
asi como yo perdono a los que me han ofendido.
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: .El bissellium, cuya forma seria desconocida sin el pre-
€100 bajo relieve que nos haconservado el sepulcro deNe-
Voleya, es un banco oblongo con cogin, adornado de fran-

135, v con una hanqueta. El cindadano que habia tenido
1a dicha de obtener el bissellium, tenia el derecho de

- Sentarse completamente solo en las asambleas publicas

€n aquel asiento, que sin embargo, podia recibir4 dos,
- Estos honores del bissellium eran muy deseados de los

pompeyanos, que deseaban, segun parece, mas que nada
tener libres los codos. Esto semeja mucho 4 las gentes vir-
tuosas de Saint-Just, 4 quien el joven convencional queria
se conce.diese el privilegio de pasearse el domingo con un
trage gris perla ¥ un ramito de rosas en el ojal.

En cuanto al bajo relieve del centro, esdecir, el queda
4 la via, representa el sacrificio que tuvo lugar en los fu-
Derales mismos de Munacio Fausto, Uu joven sacerdote
coloca la urna sobre el altar, asistiéndole un nino. A la

- derecha estin los decuriones, los oficiales del municipio, y

il
B

los sex viri augusiales, de que Munacio tenia el honor de
formar Darle, y que van 4 cumplir sus tltimos deberes
Para con su colega. A la izquierda se adelanta un grupo
de hombres y de mujeres hicia el altar y presenta ofren-
das. Entre las ultimas, una joven se desmaya traspasada de
dolor. Los eruditos, por su propia autoridad, han ase-
gurado que este personage era la misma Nevoleya, No
tengo absolutamente nada que decir contra esta opinion.
lDespues de haber examinado este magnifico sepulcro, y
mientras Jadin sacaba su boceto, hajé al columbariu[;]
Este era una habitacion pequena de seis & ocho pies cua:
~drados; un nicho practicado en la muralla contenia una
grande urna de arcilla, llena de cenizas v huesos, Los
- ISmos eruditos han asegurado que eran los restos de Ne-
Voleya y Munacio, sentimentalmente reunidos para toda
Ena eternidad. Otras urnas habia que contenian ofros es-
“ueletos, y ademas las monedas destinadas a Garonte. La
I 12
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Academia de Ndpoles se ocupa en decidir en la actualidad
_ §i serd de aquel uso antiguo de donde viene la costumbre
de jixar un cuarto al pasar el puente de las Artes.

Tambien se encontraron en el suelo fres vasijas de bareo
encerradas en ofrasitres de plomo; una de esas vasijas
contenia el agua, las otras agua, viney aeeite, sobre el
que nadaban huesos. Ba el fondo habia un precipitado de

" cenizas y de sustancias animales. Estos eran los restos de
las libaciones v de lag esencias que se derramaban ordi-
“pariamente sebre las religuias de los muertos cuando se
les depositaba en: el sepulcro despues de haberlos reco-
gido de la pira.

El sepulcro de la segunda: Tice no era menps eurioso
que el de la primera. Es un cenotafio de la misma forma
precisamente que el que acabamos de deseribir, eneima
del quehay un cipo que sostiene wna cabeza humana vista
de frente, con los cabellos reunidos en trenzas v anudados
en la parte posterior del cuello. Sobre esta cabeza estd gra-
bada la ingeripeion siguiente, que ha dado muche gue
hacer 4 log anticuarios y que sin embargo me parece muy
sencilla s

JUNONL
TYCHES JULIE
AUGUSTAE VENER.

_Se ve que los antiguos, en materia de cortesania, esta-
bay todavia maz adelantados que nosotros. Tede titulo que

losaproximaba 4 los principes les honraba, cualguiera que -8

fuese ese titulo. Hojead & Taeilo, y vereis que Petronio
desempefiaba con mucha honra eerca de Neron el empleo
que Tice habia aceptado cerca de Julia. Despues de haber
ganado su pension de relito, Tice se retir0 inmediatamente
4 Pompeys, donde probablemente hizo penilencia por s
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vida pasada, puesto que al morin‘se encomendaba 4 Juno,
la mas arrogante de todas las diosas. Verdad es que los
anticuarios esplican esta ‘anomalia diciendo que. las divi-
nidades protectoras de las mujeres se llamaban junons, y
Ias de los hombres gendes; pero en ese caso me parece gue
debia haber un plural en vez de un singular, y que ss
leeria en el epitafio Junonibus y no Junoni. Someto esta
observacion & los seitores arguetlogos con toda la modes-
tia de un neéfito,

El sepulcro de Calvencio, descubierto en 1838, es como
el de las dos Tices, del buen tienipo de la arguitectura
romana. Tambien, y eomo para librarle de los desacatos.
de los transeuntes, estd rodeado de paredes sin abertura.
Su materia es de marmol blanco, sus adornesson de an
bonito estilo, y termina en dos haces de palmas con cabe-
z3s de carneros. Era como Munacio Fausto un augustal;
eomo Munacio Fausto gozaba los honores del bissellinm.

He aqui su epitafio :

« A Gayo Calvencio Quinto Angustal, El honor del bis-
sellium le fué concedido por decreto de los decuriones, ¥
con ¢l consentimiento del pueblo, 4 causa de su magui-
ficencia. »

El cenotafio de Calyencio es macizo; es decir, es un se-
pulero honorifico. La pared que le rodea y le protege habia
hecho creer que penetrando en su interior se encontraria
en ¢l algun tesoro oculto. En consecuencia; abrieron el
menumento del lado que mira & Oeste. Entonces fué cuando
vieron que se habia cometido una profanacion inttil,

Dos coronas de encina indican que al honor del bissel-
lium unia Calvencio el honor mas 1nsigne lodavia de haber
recibido la corona civica,

Ademas de los cuatro sepulcros que acabamos de descri-
bir, hay otros sesenta, ante los (e nos contentamos con
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hacer pasar al lector, como Ruy Gomez de Silva hacia pasar
& Cérlos V ante una parte de sus abuelos. Pero si, como
hace al respetable tutor de dofia Sol, advertimos que log
pasamos de los mejores, 4 fin de'llegar mas pronto & la
puerta de Pompeya,

EL CORRIGOLO

ANUNCIOS.

_Seguimos la via consular y llegamos 4 la puerta de Her-
culano. Digamos breves palabras acerca de la via consular
y de Ia puerta de Herculano; despues daremos una vuelta
por la misma ciudad de Pompeya.

La via consular es un ramal de la famosa via Apia que
iba de Roma & Napoles; se unia 4 ella por el Norte de
Cdpua, y se estendia por el Mediodia hasta Reggio; esta era
1a tercera via romana descrita por Strabon,- que pasaba
por el pais de los Bruzos, la Lucania, Samnio y la Campa-
nia, donde volvia 4 unirse 4 la via Apia.

Esos caminos generales estaban bajo la inspeccion de los
censores que debian conservarlos en buen estado. Tifo
Livio sefiala 4 aquellos apreciables magistrados los deberes




